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Le “ Brownie ” Pliant Six-20

1, Verrou du dos. i, Objectif,
2, Crochet de fermeture ot 6. Viseur.
support. 7. Pas de wvis pour pied.
3. Planchette. 8. Dras support.
4. Obturateur. 9. Clef d’enroulement.
A — Indicateur de vitesse.
B — Disque commandant les diaphragmes,
C — Levier d'exposition de 'obturateur.
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Important

Avant de charger l'appareil et de
prendre des photographies, lire attentive-
ment les instructions suivantes. Etudier
particulierement la manceuvre de l'obtu-
rateur.

Pendant le chargement et le déchar-
gement, maintenir soigneusement le papier
protecteur serré autour de la bobine, afin
de la préserver de la lumiére. I’appareil
peut é&tre chargé ou déchargé en plein
jour. On doit cependant procéder a ces
opérations en lumiére atténuée et non au
soleil.

Chargement

Employer la bobine n°® 620 pour le
‘“ Brownie ” Pliant Six-20 et la bobine
n° 616 pour
le “ Brow-
nie "' Pliant
Six-16.

Pousser
le  bouton
du wverrou
de ferme-
ture dans
le sens de
la fleche.

Ouvrir
l'arrieére de
'appareil.




Soulever le porte-bobine le plus proche
du dos a charniére de l'appareil et y placer
la bobine de film vierge. S’assurer que

Donner un ou deux tours de clef, afin
d’enrouler un peu de papier et s'assurer
qu'il s'engage bien droit.

le'mot “ TOP " imprimé sur le papier
se trouve bien du coté opposé A la clef
d’enroulement.

" Déchirer 1'étiquette gommée qui en-
toure la bobine et faire passer le papier
de protection par dessus les deux rou-
leaux. Introduire aussi loin que possible
I'extrémité du papier dans le coté le plus
long de la fente ménagée sur laxe de la
bobine vide.

Refermer le dos : pour cela, le presser
jusqu'a ce que le verrou a ressort se
ferme de Iui-méme avec un léger bruit.

Aprés avoir poussé dans le sens de la
fleche le petit disque placé au dos de

il



rouge. Aprés quelques tours, unec main
apparait. Tourner alors plus lentement

«
.
encore jusqu'a ce que le n° 1 soit bien
au centre de la fenétre.
! La pellicule est maintenant en place,
I'appareil, tourner la clef d’enroulement, pour la premi¢re exposition. Apres cha-
en observant attentivement la fenétre cune d’elles, ne pas manquer d’enrouler




le film et d’amener le numéro suivant
en position. Cela évite de prendre deux
vues 'une sur l'autre.

INSTRUCTIONS SPECIALES

concernant les
pellicules ** Kodak ™
panchromatiques

Le petit disque représenté par Ila
gravure ci-dessous, et portant la men-

tion ** Open only while winding " (N’ouvrir
que pour enrouler le film), est destiné a

]

préserver la Pellicule *“ Kodak ™ * Super-
Sensitive Panchromatic '’ et la Pellicule
“ Kodak ” ' Panatomic’ de toute infil-
tration de lumitre par la fenétre rouge.
On doit le maintenir constamment sur

celle-ci, sauf pendant le temps nécessaire
a la mise en place d'un numéro. Pour
découvrir la fenétre, {faire tourner le
disque dans le sens de la fleche, comme
Iindique la gravure ci-dessus, et sans

~ toucher au bouton supérieur,
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Pour ouvrir Pappareil

Dégager le levier de {ermeture et
abaisser la planchette, comme lindique
Tillustration de la page 7, jusqu'a ce qu'elle
s'immobilise, On améne ainsi en position
I'objectif et I'obturateur.

L’obturateur ¢ Kodo " du
“ Brownie ” Pliant Six-20

A — Index pour vues instantanées on posées.
B — Disque des ouvertures de diaphragme.
C — Levier d'exposition.
-
Instantanée

Placer I'index A sur ‘1"
Faire tourner le disque B par son bord
dentel¢ afin d’amener en position 1'ou-
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L'obturateur ‘* Kodal ' du
“ Brownie " Pliant Six-16

verture de diaphragme correcte. (Voir le
paragraphe ‘' Emploi des Diaphragmes ",
pages 13 et 14.) Les ouvertures de dia-
phragme sont indiquées par les Nes ], 2,
3 et 4 et ces nombres apparaissent dans
une ouverture circulaire lorsque I'on tourne
le disque B.

Pour donner l'exposition, appuyer une
fois sur le }cvicr C, soit vers le haut, soit
vers le bas. On doit entendre i ce moment
un léger déclic. Déplacer le levier lente-
ment, afin de ne pas remuer l'appareil.
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Pose

Placer l'index A devant la lettre T .

Tourner le disque B jusqu’a ce que le
No 1, 2, 3 ou 4 apparaisse dans l'ouver-
ture circulaire. Voir les indications
des pages 13, 14, 25, 26 et 30.

Appuyer sur le levier C jusqu'a ce que
l'on entende un léger déclic. Cecl ouwre
I'obturateur. Poser le temps nécessaire en
s’aidant d’une montre. Presser le levier C
dans la direction opposée. Cela ferme 'obtu-
rateur.

On ne doit jamais faive de la pose en
tenant Uappareil ¢ la main.

IMPORTANT : Ne huwilez jamais l'obtu-
rateuy. En cas de mauvais fonctionnement,
retournez l'appareil 4 votre fournisseur pour
étre réparé.

Distance du sujet a |'appareil

Pour obtenir nette et distincte l'image
entiére, l'appareil ne doit pas se trouver
trop prés du sujet. La distance qui doit
les séparer varie suivant l'ouverture de
diaphragme employée (plus l'ouverture est
réduite, moins la distance est grande). La
table ci-dessous indique ces distances :

Ouverture de diaphragme Distance du sujet

No amg() et au dela
Ne am]Q S
Ne 1mGh —_
Ne 10350 —

Le diagramme ci-dessous montre les
durées d'exposition relatives nécessitées par

NS |

Ne 2

NS 3

NS4

un méme sujet avec les différents dia-
phragmes.

Emploi des diaphragmes

I.es ouvertures de diaphragme (ou, plus
simplement, “* les diaphragmes ") contrélent
la quantité de lumiére qui passe a travers
U'objectif et impressionne le film. On aug-
mente ou diminue la surface des ouver-
tures en tournant le disque dentelé B, voir
page 10 ou 11,

Chaque ouverture a une surface égale
a4 la moiti¢ de l'ouverture immédiatement
supérieure (indiquée par un nombre infé-
rieur) et admet approximativement moitié
moins de lumiére. L'ouverture No | est la
plus grande.

Ne 1, — S’emploie pour toutes scénes
ordinaires & l'extérieur, telles que paysages
rapprochés montrant peu ou pas de ciel,
groupes et scénes de rues, sujets en mou-
vement, lorsque le sujet est en soleil
brillant et I'obturateur étant réglé a l'ins-
tantané.
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Pour les vues posées a lintérieur, voir
les tables des pages 25 et 26.

N° 2. — Pour des paysages ordinaires
avec ciel et un sujet principal au pre-
mier plan; pour toutes scénes rapprochées
au bord de la mer ou sur l'ean, l'obtura-
teur étant réglé a4 linstantané. Pour les
vues posées a lintérienr dont les durées
d’exposition sont données a la table de la
page 25.

Ne 3. — DPour la photographie instan-
tanée de scénes &4 grande distance, de scénes
de plage, marines, scénes sans sujets pro¢mi-
nents et sombres au premier plan, pour la
photographie des nuages par soleil bril-
lant. Pour la prise de vues posces a l'inté-
rieur, voir pages 25 et 26 et pour les vues
posées i lextérieur par temps nuageux,
voir page 30.

Pour les portraits 4 I'extérieur, wvoir
page 28.

No 4, — DPour les vues posées a l'inté-
rieur et pour les vues posées a4 l'extérieur
par temps nuageux, voir pages 25, %26 et
30. Ne jamais employer cetle ouverture pour
l'instantané.

Un insuccés résultera si l'on emploie

I'ouverture N° 4 pour des exposilions ins-

tantanées.

Plus l'ouverture de diaphragme employée
est petite, plus les objets rapprochés sont
nets.
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Toutes les expositions données pour
les sujets a l'extérieur sont & appliquer
durant les heures comprises entre 2 h. 12
aprés le lever du soleil et 2 h. [/2 avant
son coucher.

S'il est plus tot ou plus tard, on doit
poser plus longtemps. Cependant, lorsque
'on se sert de Pellicule " IKodak Veri-
chrome ', on obtient de bons résultats en
opérant depuis une heure aprés le lever
du soleil jusqu'a une heure avant son
coucher.

Pour les sujets placés a l'ombre, sous
des porches ou des arbres, on doit opérer
a la pose, voir page 29. Dans ce cas, placer
I'appareil sur un pied ou tout autre support
ferme. Ne jamais le leniv en mains.

Le Viseur

I.e viseur indigue, & une <dchelle treés
réduite, la partie exacte de la scéne photo-
graphié¢e qui apparaitra sur l'image. On




Lorsgue vous faites des instantanés, tenez l'appareil
fermement contre le corps, comme le montre la figure
ei dessus, Au moment de presser le levier, retenez votre
respiration pendant un instant. Si Pappareil est bougé
pendant U'exposition, I'image sera brouillée,
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peut trés aisément faire pivoter le viseur
et I'employer soit pour des vues verticales,
soit pour des vues horizontales.

Regarder dans le viseur directement
au-dessus de son centre et y englober le
sujet en se tournant légérement vers la
droite ou la gauche : voir l'illustration de
la page 16.

Pour prendre une vue
verticale, tenir l'appa-
reil comme le montre
la figure de la page 15.
Seule, la partie blanche
du diagramme ci-con-
tre apparaitra sur
I'image.

Pour prendre une vue horizontale, faire
pivoter le viseur et tenir l'appareil comme

17



le montre la figure
précédente.  Seule, la
partic en Dlanc du
diagramme  représenté
ci-contre apparaitra
dans I'image définitive,

Obtention de clichés instantanés

Pour prendre des clichés a l'instantané,
le sujet, et non Pappareil, doit se trouver
abondamment éclairé par le soleil. Celuni-ci
sera de trois quarts ou derriére l'opérateur.
S’il se trouvait devant I'objectif, le cliché
serait voilé, Péclairage étant trop intense.

Les instructions concernant les portraits
sont données pages 27 4 20,

Tenez I'appareil de niveau

Le * Brownic” Pliant doit étre tenn
d’aplomb. S'il est impossible d’englober
le sujet entier dans
le viseur, reculer jus-
qu'a “ce que, l'appareil
dlant tenu de niveau,
le sujet entier appa-
raisse dans le viseur.

Si le sujet est au-
dessous de la hauteur

15

-

Effet prodiit lorsque Vapparefl n'est pas tenn
de niveau

normale, tel qu'un jeune enfant ou un
chien, l'opérateur devra se baisser afin
. -
de tenir l'appareil de nivean avec le centre
du sujet.
Aprés avoir pris la photo, donner quelques
7 A - 5 b “r
tours de clef, jusqu'a ce gue le N° 2 (oun
le numéro suivant) soit awu cendre de la
fenétre.

»

Pour fermer |'appareil

Presser les deux bras métalliques pliants
qui - soutiennent la planchette, comme
I'indique l'illustration ci-apres.
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I.a partie avant et le souiflet se replient
automatiquement.

Aprés avoir fermé la planchette, s'as-
surer qu'elle est solidement crochetée.

Déchargement de I'appareil

Lorsque la derniére portion de pellicule
a été exposce, tourner la clef d’enroule-
ment jusqu’'a ce que l'extrémité du papier
passe devant la fenétre.

Dans un endroit ot la lumiére est atté-
nuée, ouvrir le dos du ** Brownie ”’ Pliant
comme indiqué pages 3 et 4,

Maintenir bien raide I'extrémité du papier
tandis que l'on finit de lenrouler sur la
bobine 4 l'aide de la clef. Si la petite éti-
quette gommée se plie sous le rouleau,
tourner la clef pour la dégager.

Prendre ensemble ensuite les extrémités

20

du papier protecteur et de 1étiquette
pour empécher le papier de se relacher.
Tirer la clef 4 fond et enlever la bobine.
Replier 1 cm. 1/2 du papier, pour en faci-
liter plus tard l'ouverture, puis coller avec
I'étiquette.

Rayures, — Aprés avoir retiré la bobine
de I'appareil, ne pas la tordre en enroulant
le papier, ce qui provoquerait des rayures
sur le film.

Envelopper la bobine exposée. Celle-ci
est maintenant préte 4 étre développée.
Vous pouvez soit la confier a4 votre four-
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nisseur habituel, soit faire ce travail vous-
méme.,

IMPORTANT. — On doit procéder au
développement aussitdét que possible apres
I'exposition. La qualité de l'image sur
tous produits sensibles est grandement

améliorée et conservée par un prompt
développement aprés l'exposition.

Retirer la bobine vide et la placer dans
le porte-bobine opposé (du coté de la clef
d’enroulement), en engageant la cheville
du porte-bobine dans Mouveriure ronde de
Taxe de la bobine. L'extrémité fendue de
celle-ci se trouve donc étre du coté de la
clef. L'appareil est prét a étre chargé a
nouveau,

11 est bon de recharger aussitét le ** Brow-
nie ’ Pliant afin d’étre toujours prét a
prendre de nouvelles photaos.

Obtention des clichés posés
Intérieurs

Pour prendre des vues posées, 'appareil
doit étre placé sur un support ferme tel
qu'un pied, un * Optipod ', une table ou
une chaise ; ne jamais le tenir en mains.

Le ' Brownie"” Pliant est pourvu d'un
pas de vis qui permet de le fixer sur un
pied, un “ Optipod ' ou un * Kodapod ",
dans la position verticale.

Placer I'appa-
reil de telle
sorte que le vi-
seur embrasse
la vue que l'on
veut prendre.
Le diagramme
ci-contre mon-
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clarté
Si l'on ne peut éviter toutes les

tre les positions a donner & l'appareil, de
fagon qu'il ne soit jamais tourné vers une
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+
=
(=]
o
]
2 E
ot

les rideaux de la fenétre

fermer
qui fait face a l'appareil.

fenétres,

utiliser comme

Si l'on place l'appareil sur une table

pour une vue verticale,

T oN 2INn343AN0 | d2Ae sunaluiu| s9| Jnod uopisodxs p 2|qe|

a

Pour prendre une wvue horizontale, faire
pivoter le viseur et placer I'appareil comme

support le crochet de fermeture 2. L’appa-
ci-aprés (page 26).

reil ne doit pas se trouver 4 plus de

7 cm. du bord de la table.
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Régler 'obturateur pour la pose comme
indiqué page 12,

Tout étant prét, presser doucement le
levier d’exposition une premiére fois pour
ouvrir lobturateur ; donner l'exposition
nécessaire en s'aidant d’une montre, puis
presser le levier pour fermer l'obturateur.

Aprés l'exposition, tourner la clef d’en-
roulement pour amener en place une nou-
velle section de pellicule.

Si l'on ne désire pas prendre d’autres
vues posées, régler de nouveau l'obtura-
teur & linstantané, suivant les indications
de la page 10.

Table d’exposition pourintérieurs

La table de la page 25 indique les durées
convenables sous des conditions de lumiére
variées, en utilisant l'ouverture N¢ 2.

Avee I'ouverture No 1, poser la moitié
— Ne 3, — deux fois
= No 4, -— quatre fois

le temps indiqué dans la table.
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Plus  l'ouverture de diaphragme em-
ployée est petite, plus les objets rappro-
chés sont nets. L'ouverture N° 2 donne
les meilleurs résultats dans la photogra-
phie d’intérieurs.

Portraits

Faire asseoir le sujet sur une chaise,
en partie face & la lumigre, le corps lége-
rement détourné de l'appareil et le visage
dirigé vers celui-ci. Le ‘' Brownie ” Pliant
sera placé un peu plus haut qu'une table
ordinaire. Le sujet doit regarder un objet
de méme niveau que l'objectif ou bien
directement ce dernier. Centrer l'image
dans le viseur. Pour un portrait de trois-
quarts, l'appareil sera
placé environ a 2M40
du sujet et, pour un
portrait en pied, &4 en-
viron 3 métres. Le fond
doit former contraste
avec le sujet; en gé-
néral, un {fond clair
convient mieux qu'un

o fond sombre. En adop-
;pmmﬂ tant l'arrangement du
diagramme ci-contre, on
obtiendra un bon éclai-
rage pour le visage du sujet. L'emploi d'un
réflecteur aide 4 'obtention de détails de la
partie placée dans l'ombre. Une serviette




ou une nappe blanche, tenue par un assis-
tant ou jetée sur un paravent, constituera
un réflecteur parfait; il devra étre placé
4 l'angle et dans la position indiqués par
le diagramme ci-dessus.

Portraits a |'extérieur

Pour faire un portrait a lextérieur par
soleil trés brillant, le sujet doit se trouver
4 l'ombre d'un bAtiment ou d'un gros
arbre, mais avec un ciel clair et bien décou-
vert au-dessus de lui. Employer l'ouver-
ture N¢ 3 ou 4 et poser 1 ou 2 secondes.
En opérant de cette maniére, on évitera
sur le visage des ombres dont l'effet est trés
déplaisant.

La lentille 2 portrait “ Kodak ™

La lentille &4 portrait * Keodak ' permet
d’obtenir de jolis portraits en buste. On
I'emploie également pour photographier
des fleurs ou sujets similaires, que l'on
obtient alors en plus grandes dimensions.

Placer la lentille sur l'objectif et com-
poser l'image 4 l'aide du viseur. Tourner
légévement le ““Kedak” vers la gauche,
car, vu la courte distance qui sépare 1'ob-
jectif du sujet, il est nécessaire de centrer
celui-ci & vue d’eeil au lieu d’employer le
viseur.
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Lorsqu'on emploiec la lentille 4 por-
trait ** Wodak ", on doit régler la mise
at point a Uinfini el placer lappareil a
wn métve exactement du sujel. Mesurver irés
solgneusemcitt cetle distance de Uobjectif an
visage du sujel.

La durée d'exposition est la méme que
sans la lentille 4 portrait.

Le * Brownie ' Pliant Six-20 emploie la
lentille &4 portrait Ne¢ 8 et le ** Brownie "
Pliant Six-16 la lentille & portrait N¢ 13,

Ecran diffusant * Kodak "

L'écran diffusant * IKodak " est un
objectif supplémentaire que l'on emploie
de la méme maniére que la lentille & por-
trait ** Kodak . Cet écran a pour effet
d’adoucir les lignes trop nettes de l'image
et lui donne ainsi une apparence plus artis-
tique.

Le * Brownie' Pliant Six-20 emploie
I"écran diffusant No 8 et le " Brownie” Pliant
Six-16 l'écran diffusant No |3,

Obtention de clichés posés
Extérieurs

Lorsque l'on wutilise les plus petites
ouvertures de diaphragme (N° 3 ou 4},
la quantité de lumiére qui traverse 1'objec-
tif est si réduite que l'on peut faire de
trés courtes poses a l'extérieur.
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Régler 'obturateur, en amenant l'index
placé au-dessus de l'objectif devant la
lettre “T* et poser l'appareil sur un
support ferme. Ne pas le tenir 4 la main.

Par temps légérement nuageux. —
Une exposition de 1 4 3 secondes suffit.

Par temps trés couvert. — Poser de
4 4 8 secondes.
Au soleil. — On ne doit pas faire de

pose 4 l'extéricur au soleil.

Entretien de ['appareil

LEssuyer de temps en temps lintérieur
de l'appareil et du soufflet avec un linge
légérement humide, en particulier si I'ap-
pareil est resté quelque temps sans servir.

Nettoyez les lentilles

Obtenu avec un

Obtenu avee un
objectif poussiéreux objectif propre.

a0

Les illustrations ci-dessus montrent la
différence des résultats obtenus, d’une
part; avec un objectif poussiéreux et, d’autre
part, avec un objectif propre.

Les lentilles seront nettoyées comme
suit :

Ouvrir le dos de l'appareil, comme indi-
qué pages 3 et 4 ; puis ouvrir I'avant comme
décrit page 10. Essuyer les parties anté-
rieure et postérieure de l'objectif avec un
mouchoir propre. Ne jamais dévisser 1'ob-
jectif.

KODAK-PATHE S A.F

_ Les appareils et accessoires marqués ¢ Kodak sont
tmportes des Etals-Unis d' Amérique par Eastman Kodak
Company, d’Angleterre par Kodak Ltd. ou & Allemagne
par Kodak A. G. DY Nagel Werk.
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¢ Kodak " est la marque
de fabrique de la Société
Kodak-Pathé,  diiment
enregistrée selon la loi.
Nul n’a le droit de s’en
servir pour décrire ou
annoncer un appareil ou
un produit ne provenant
pas de notre Maison.
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